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Handbuch fiir die Notausstiegshilfe NOAH

fiir LS-Einsitzer

Erfassung der Berichtigungen

Alle Berichtigungen des vorliegenden Handbuchs miissen in der nachstehenden
Tabelle erfasst werden.

Der neue oder gednderte Text wird auf der iiberarbeiteten Seite durch eine senk-
rechte schwarze Linie am rechten Rand gekennzeichnet; der Bezug und das
Datum erscheinen am unteren linken Rand der Seite.

Lfd. | Betroffene Bezug Ausgabe
Nr. Seiten Datum
1 [3,8,10, Korrektur Drahtsicherung, April 2008
Anlage 1, NOAH Fiillanweisung
7139
3,5-11, NOAH Verbesserungen TM DG-G-11 Mai 2015
799c, 7139d,
Befiillan-
weisung
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Handbuch fiir die Notausstiegshilfe NOAH
fiir LS-Einsitzer

1. Beschreibung des NOAH-Systems.

NOAH ist ein System, welches dem Piloten den Notausstieg erleichtern soll.
Es ist eine Ergénzung zum Rettungsfallschirm.

NOAH besteht aus einem Luftkissen dhnlich einem Airbag wie im Auto. Das
Gas zum Aufblasen des Kissens wird in einer kleinen Druckgasflasche
mitgefiihrt. Die Ausldsung erfolgt rein mechanisch iiber einen Handgriff am
rechten Haubenrahmen.

Um NOAH auszuldsen, muss zunédchst die Haube gedffnet oder abgeworfen
werden. Die Blockierung des NOAH erfolgt iiber ein Blech an der
Ausloseeinheit, welches bei geschlossener Haube an einem Block
am Haubenrahmen ansteht. Der Betitigungsgriff ist schwarz-gelb
markiert. Ein Aufkleber ist um den Griff herum bis auf das
Nylonrohr, in welchem der Betitigungszug gefiihrt ist, geklebt.
Der Aufkleber dient gleichzeitig als Schutz gegen unabsichtliches
Betidtigen

Wenn NOAH ausgelost wird, werden zuerst die Anschnallgurte gedffnet und
erst dann die Druckgasflasche. Der Pilot wird durch das gefiillte Luftkissen
bis iiber die Hohe des Rumpfrandes angehoben und kann sich dann vom
Rumpf abrollen, sofern er nicht durch die Bewegungen des Flugzeuges von
selbst aus dem Flugzeug geschleudert wird.

Sofern NOAH in Verbindung mit einem automatischen Fallschirm benutzt
wird, erfolgt der Notausstieg nach dem Betdtigen des NOAH also
weitestgehend ohne weiteres Zutun des Piloten.

Anmerkung: Im NOAH Kissen befindet sich vorne ein kleines Loch. Durch
dieses Loch kann im Falle einer unbeabsichtigten Aufblasung des Kissens
Luft herausstromen. Dadurch wird einer Verletzung des Piloten vorgebeugt,
falls sich das Gurtschloss nicht 6ffnen sollte.

Technische Daten:

Gesamtmasse aller Teile: ca. 4,5 kg

Druckerzeugung: Stickstoff ca. 200 bar
Aufblasgeschwindigkeit ca. 2 Sekunden
Auslegungsbereich: Pilotengewicht 110 kg bis min. 4 g

Ubersicht iiber die Bedienelemente siehe Zeichnung Z150

Ausgabe: Juni 2007 Seite 4



Handbuch fiir die Notausstiegshilfe NOAH
fiir LS-Einsitzer

2. Bedienungsanleitung fiir NOAH:

Vorflugkontrolle

Das NOAH Luftkissen, den Schlauch und die Seilziige auf richtige Lage und auf
Beschadigungen kontrollieren.

Insbesondere kontrollieren, ob der Nippel des Zuges, welches das Gurtschloss

offnet, hinter dem Mitnelymgr daf. @ wil@sseinheit liegt, siche Skizze:

= - Mitnehmer Ausldseeinheit
Nippel
zum GurtschloR ug/ Ppe

Sofern ein Manometer an der NOAH Flasche vorhanden ist (TM DG-
G-11 durchgefiihrt): Das Manometer an der NOAH Flasche ablesen.
Wenn der Druck geringer als 180 bar ist, sollte die Flasche nachgefiillt
werden, sonst ist mit einer zu geringen Unterstiitzung beim Notausstieg zu
rechnen.

a)  Verwendung des NOAH im Falle eines Notabsprungs:

Wichtiger Hinweis: Es wird dringend die Verwendung eines
automatischen Fallschirms empfohlen. Nur so kann der Notausstieg mit
Offnung des Fallschirms weitgehend automatisch ablaufen und wertvolle
Zeit und damit Hohe gespart werden.

Zum Notausstieg zuerst die Haube abwerfen. Dazu beide roten Hebel
kriftig bis zum Anschlag ziehen. Der Rechte 16st den Haubennotabwurf
aus. Haube an beiden Griffen nach oben wegdriicken.

Warnung: Falls Fu3schlaufen an den Seitenruderpedalen angebracht sind,
so sind zuerst die Fiile aus den Schlaufen herauszunehmen.

Dann den Auslosegriff am rechten Haubenrahmen (gelb schwarz markiert)
kriftig und ziigig bis zum Anschlag ziehen und aus dem Cockpit rollen.

Wichtiger Hinweis: Auslosegriff nicht am Boden betétigen, wenn die
Haube offen ist, das NOAH wird sonst ausgeldst und die Flasche muss neu
gefiillt und das NOAH Kissen ausgetauscht werden.

Anmerkung: Zum normalen OFFNEN ist das Gurtschloss der
Anschnallgurte im Gegenuhrzeigersinn zu 6ffnen.

Ausgabe: Mai 2015 TM DG-G-11 Seite 5




Handbuch fiir die Notausstiegshilfe NOAH
fiir LS-Einsitzer

3. Wartungsanweisung

3.1 Uberpriifungen und Wartung einmal jihrlich,
(bei der Jahresnachpriifung) :

1. Sofern kein Manometer an der NOAH Flasche vorhanden ist: Priifen ob
die Druckgasflasche noch voll ist: Flasche ausbauen siehe Abschnitt 3.4 und
wiegen. Gewicht mit den Angaben auf dem Priifetikett auf der Flasche
vergleichen. Die Waage muss auf 1g genau wiegen. Falls das Gewicht mehr
als 5g unter dem auf dem Etikett angegebenen Wert der letzten Neubefiillung
liegt, ist die Flasche zum Nachfiillen einzusenden.

Gewicht, Datum und Priifvermerk in der Liste Abschnitt 6.1 und auf dem
Etikett eintragen.

Sofern ein Manometer an der NOAH Flasche vorhanden ist (TM DG-G-
11 durchgefiihrt): Die NOAH Flasche muss nicht ausgebaut werden. Das
Manometer an der NOAH Flasche ablesen (unter der Plexiglasabdeckung am
Anfang der Rohre zur Aufnahme der Sauerstoffflasche).

Wenn der Druck geringer als 190 bar ist, sollte die Flasche nachgefiillt
werden

Druck, Datum und Priifvermerk in der Liste Abschnitt 6.1 eintragen und
sofern zugdnglich auf dem Etikett auf der Flasche eintragen.

2. Priifen, ob der Sicherungsdraht (Teil D auf der Skizze in Abschnitt 3.4)
beschidigt ist. Falls der Draht beschidigt ist, so ist die Flasche einzusenden.

3. Sichtpriifung der an der Druckgasflasche angebauten Teile auf
Beschadigungen.

4. Sichtpriifung des Kissens und des Schlauches auf Beschidigungen. Dazu die
Abdeckung des Kissens abnehmen.

5. Dichtigkeitspriifung des Kissens siehe Abschnitt 3.6 durchfiihren.

6. Sichtpriifung samtlicher Bowdenziige und der Ausloseeinheit auf Verschleil3
und Korrosion.

7. Funktionstest bei noch ausgebauter Flasche: Den Auslosehebel langsam

ziehen und folgende Punkte iiberpriifen:

a) Das Gurtschloss muss voll auslésen (Gurte miissen frei sein), ca. 10mm
bevor der Nippel des Zuges an der Ausloseeinheit eingehidngt wird.
Messung am hochstehenden Blech der Ausloseeinheit.

< Flugrichtung 10mm Detai“l dey .
Ausldseeinheit
zum Gurtschloss Nippel bei voll gedffnetem Gurtschlof3
4— . . .
[ — & Nippel eingehéngt

Ausgabe: Mai 2015 TM DG-G-11 Seite 6
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Handbuch fiir die Notausstiegshilfe NOAH
fiir LS-Einsitzer

b) Der Nippel des Bowdenzuges muss in der Ausldseeinheit eingehingt
werden, bevor das Gurtschloss seinen Anschlag erreicht. Der Zug, der zur
Flasche fiihrt (Splintbolzen in Langloch der Ausldseeinheit) darf dabei
noch nicht angespannt sein (ca. 10mm Weg im Langloch).

c¢) Blech der Ausldseeinheit in Ausgangsposition zuriickschieben, Nippel an
Ausloseeinheit 16sen. Das Gurtschloss muss in die geschlossene Position
zuriickkehren, bzw. zuriickgedreht werden, «———Fveichune

. . Mitnehmer
Kontrollieren, ob der Nippel des Zuges, — Detail det
hinter dem Mitnehmer der <+ T

| e

Ausloseeinheit liegt, siche Skizze:

Wartung: Alle Teile sind wartungsfrei, schmieren oder 6len darf nicht
erfolgen.

Die Montage erfolgt analog zur Demontage. Das Kissen gemall Abschnitt
3.7 falten.

Einen neuen Aufkleber symmetrisch um den Betitigungsgriff
herum bis auf das Nylonrohr, in welchem der Betitigungszug
gefiihrt ist, legen. Den Aufkleber so zusammendriicken, dass
beide Haélften links und rechts vom Nylonrohr miteinander
und auf dem Rohr verklebt werden.

Der Aufkleber dient gleichzeitig als Schutz gegen
unabsichtliches Betitigen

3.2 Wartung alle 10 Jahre

1.

W

Nach 10 Jahren haben das NOAH Kissen und der HD-Schlauch ihre
Lebensdauer erreicht und die Druckgasflasche muss vom TUV iiberpriift
werden. Dazu muss die Flasche entleert und danach wieder gefiillt werden.
Deshalb sollte diese Gelegenheit zu einem kompletten Test des Systems
genutzt werden.

Test: Gurtschloss schlieBen. NOAH Betitigungsgriff ziigig bis zum
Anschlag ziehen. Nach der Offnung des Gurtschlosses muss sich das Kissen
innerhalb von ca. 2 Sekunden prall fiillen.

Gas aus dem Kissen ablassen. Dazu den HD-Schlauch abziehen.

Flasche ausbauen (siehe 3.4) zur Priifung und Neubefiillung einschicken
siche Abschnitt 3.11.
Nach dem Riickerhalt die Flasche und das neue Kissen mit HD-Schlauch
einbauen und die Punkte 2 sowie 4-10 der jahrlichen Priifung siche Abschnitt
3.1 durchfiihren. Neue Teile in die Betriebszeiteniibersicht des Flugzeuges
eintragen.

Ausgabe: Mai 2015 TM DG-G-11 Seite 7



Handbuch fiir die Notausstiegshilfe NOAH
fiir LS-Einsitzer

3.3 Einbau des NOAH Systems
Der Einbau erfolgt gemal3 der Arbeitsanweisung, die zu der technischen
Mitteilung fiir den Einbau des NOAH in den jeweiligen Flugzeugtyp gehort.
NOAH-Kissen, HD-Schlauch und Druckgasflasche in die
Betriebszeiteniibersicht des Flugzeuges eintragen.

3.4 Montage und Demontage der Druckgasflasche zu Kontrollzwecken und
zur Wartung

1 Abdeckung des Druckgasflaschenventils ausbauen
Ansicht von oben
view from the top

Spalt 2 mal abkleben mit
Aluminiumklebeband 50<25mm
Close opening with two strips
aluminiumtape 50x25mm
D
v

BEg

D= Sicherungsdraht 7141
H= Manometer wenn TM DG-G-11 durchgefiihrt wurde

2 Transportsicherung A (Splint 4x28 DIN94 St) einstecken

3 Den Bowdenzug von der Betétigungsscheibe 16sen. Dazu den Splinte B
(Splint 2x20 DIN 94 St) und Aluminiumklebeband entfernen, so dass sich
der Innenzugnippel C aus der Betdtigungsscheibe herausnehmen 146t.

4 Schlauch von der Flasche abschrauben, dazu Uberwurfmutter E (am
Schlauch) 6ffnen (2 Schraubenschliissel SW 22).

5 Winkel Z141 abschrauben und die Flasche aus der Halterung ziehen.

6 Die Montage erfolgt analog zur Demontage, neue Splinte B verwenden
und Aluminiumklebeband siehe Skizze anbringen.
Nach erfolgter Montage die Transportsicherung A wieder herausnehmen.

Ausgabe: Mai 2015 TM DG-G-11 Seite 8
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3.6

3.7

3.8

3.9

Handbuch fiir die Notausstiegshilfe NOAH
fiir LS-Einsitzer

Losen des Luftkissens vom Schlauch
Den U-Drahtbiigel am Anschlussfitting mit einer Kombizange abziehen,
Fitting vom Kissen abziehen.

Aufblasen des Kissens zu Kontrollzwecken

Das Abblasloch (vorn im Kissen) mit Klebeband luftdicht verschlie3en.
Das Kissen iiber den Anschluss des Druckschlauches befiillen. Dies muss
mit einer Druckluftanlage erfolgen, die mit einem Druckminderer,
Regulierventil und Manometer (Messbereich 0-0,5 bar) ausgestattet ist.
Die Dichtigkeitspriifung des Kissens wie nachstehend beschrieben
durchfiihren: Kissen langsam befiillen, bis es prall aufgeblasen ist, max.
Druck 0,25 bar. Wahrend der Priifung das Abblasloch zusitzlich zum
Klebeband zuhalten. Bauartbedingt kann an den Nihten etwas Luft aus
dem Kissen ausstromen. Den Druck auf Null reduzieren. Nach einer Zeit
von 30 Sekunden, darf nicht so viel Luft ausgestromt sein, dass sich die
Form des aufgeblasenen Kissens sichtbar veridndert hat.

Zum Luftablassen Klebeband vom Abblasloch entfernen.

Falten und Befestigen des NOAH Kissens

NOAH Kissen nach Zeichnung 799 falten, auf die Unterseite des
Sitzkissens auflegen, Abdeckung Z138/3 auflegen und andriicken.
Hinweis: Das Klettband an der Abdeckung haftet auf dem Stoff des
Kissens ohne Flauschband am Kissen.

Austauschen von Bowdenziigen

Beim Austausch ist darauf zu achten, dass die Langen der Ziige so
eingestellt werden, dass der richtige Ablauf der Funktionen gewéhrleistet
ist, siche Abschnitt 3.1 Punkt 7 und Einbauanweisung zum jeweiligen Typ.

Gurtschloss

Sollte es bei geschlossenem Gurtzeug zu einer Befiillung des NOAH
Kissens gekommen sein, so konnte das Gurtschloss dabei beschidigt
worden sein. Das komplette Gurtzeug ist vor dem nédchsten Flug beim
Gurthersteller zu tiberpriifen und instand zu setzen.

Ausgabe: Mai 2015 TM DG-G-11 Seite 9




Handbuch fiir die Notausstiegshilfe NOAH
fiir LS-Einsitzer

3.10 Lebensdauer der NOAH Komponenten / Ersatzteilliste
Das NOAH Kissen hat eine Lebensdauer von 10 Jahren. Wurde das Kissen
in dieser Zeit versehentlich, oder bei einem Notfall {iber die
Druckgasflasche aufgeblasen, so ist ein neues Kissen zu verwenden.
Artikel-/Zchngsnr. |Bezeichnung Lebensdauer
10180810 NOAH-Kissen 10 Jahre
10181005 HD-Schlauch kpl. 10 Jahre
10180806 O-Ring 9,25x1,78 fiir HD- |unbegrenzt**
Schlauchanschluss
780 NOAH Ausloseeinheit unbegrenzt™*
Z138/2 Abdeckung fiir NOAH unbegrenzt**
Kissen
7139 Druckgasflasche mit Hahn |unbegrenzt **
**  sofern keine Schiden oder tibermdfiger Verschleil} festgestellt werden
**%  Alle 10 Jahre: Inspektion und Druckpriifung der Druckgasflasche mit 300
bar gemil ADR/DGVS
3.11 Einschicken zur Wartung

Wartungsstation:
DG-Flugzeugbau
Otto-Lilienthal-Weg 2
D 76646 Bruchsal
Deutschland

Fiillen der NOAH Druckgasflasche und / oder Erneuern des
Sicherungsdrahtes:

Die NOAH Druckgasflasche muss nicht unbedingt zur Wartungsstation
geschickt werden, sondern es kann auch nach Anlage 1 ,,NOAH
Befiillanweisung* verfahren werden.

Ausgabe: Mai 2015 TM DG-G-11 Seite 10




6.1.

Handbuch fiir die Notausstiegshilfe NOAH
fiir LS-Einsitzer

Liste der erforderlichen Werkzeuge

1. Kombizange

2. Schraubenschliissel SW10, 2 Stiick SW22
3. Stecknuss SW7 mit Verldngerung

4. Schraubenzieher

5. Inbusschliissel Grofie 3mm

Material fiir die Wartung

Splint 2x20 DIN94 St (Sicherung des Bowdenzuges)
Splint 4x28 DIN94 St (Transportsicherung)
Aluminium Klebeband

Anhang

Liste fiir jahrliche Kontrolle der Flasche

Druck bar

Datum Gewicht Flasche kg oder | Priifvermerk

R(Q NN~

\e
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Section/Schnitt C-C Linke Cockpitseite (Left hand side of the cockpit)

3
M5x16 DIN7984-8.8zn FLUGRICHTUNG
/ 5,3 DIN125 Stzn
Sitzauflage/Seat support 100 Z81 B alle Mafe sind
M6 DIN438-8zn 790 135 (an Haube befestigt) PrufmaBe
. attached to the cano|
@ M5 E|_nZ|er.1mutter Stahl Stellschraube M6x20 64 DIN125Siz @ Y ( py) @ Z90 Ausléseelnhelt nach
Spalt 2 mal abkleben mit M5 Blind rivet nut steel Adjusting screw Bowd halle 1020 ! n St3,9x16 DIN7983 o usioseeinneit na
Aluminiumklebeband 50x25 mm alld i ; owdenzugnir’e 92mm, 2 ® ® s7 Vorrichtung setzen
eban T ! Bowdenzughulle mit UHU plus einkleben Bowdencable 1020mm ©
Close opening with two strips Bordwand/Cockpit wall Fix Bowdencable with 2 component glue
aluminuimtape 50x25mm z ~
Ansicht von oben Rohrschelle mit iorofil
splint 2 x 20 (view from the top) ¥ ) gm’f: 5;3’(‘)‘1' 69”""""’”

DIN94-St

Tube clamp with rubber
cover 10mm DIN3016 B

3GR-156 / 7
\ K \ r{ 7777777777777777777777777 } /\
e -

N —— - =3 (=]
= _——=—""3GRAB4——
79612 Ausloseeinheit s. Z80 \
(190) ' ©5) Bowdenzughlle mit Actuation unit \ \
. . . UHU plus einkleben
Loch B Tnspotich it e Fx oucercale win L setennudrsil © e vordost Podastl
n - . el vorderster Peqalsteliun
{ Section/Schnitt B-B zoomponentglue 7 - oberprafen, ob Seile aneinagnder reiben l
N ‘ Section/Schnitt A-A Lochverstarkung 2 x 92125 diag. @30mm s ' G
e o488z 78 M4x12 DIN9G6 St zn Reinforcement 2 x 92125 diag. @30mm el |
oo Es < . Seitenruder-Flihrungsrohr

\\so weit wie mdglich in Flugrichtung plazieren

- / . M5 Einziehmutter Stahl/ ‘ Sitzschale
’ O-Ring Blind rivet nut . —J | Seat pan \

925x1,78 Tyrap 3,6mm

NOAH kissen/airbag | \

Steckklammer
Locking pin
Art.Nr. 53.08.04

M6 SSN003

- < . Innenzug mit Kugel 5mm
I | Cable with ball end 5mm
| GurtschloB/Safety harness lock

- Seil/Cable 1,6 LN9374

[
i
i
i
i
i
i
‘ i
i _ _ ~ ! Schroth 2134
i ! Befestigung am Gurtaufh&nge-
! 1 , >
\ (. ; ‘ Nicopressklemme 28-1-C beschlagmit Tyrap 4,8mm . .
i ! ! Nicopress clamp 28-1-C Tube fixed to belt Safety Harness Section/Schnitt G-G
i ] mount with Tyrap 4,8mm
i
i
| S |
1 — i
{ pppals ' =) 8
: - | FuBwanne 3GR-72b reparieren 6,4 DIN125 Stzn
i i ’ nach einbau der Polyamidrohre Schutzkappe (mit
| ‘ i é , 3GR-155  Repair foot support after .. Sekundenkleber befestigt)
Kiemmséhelle | F F : ur Drckflasche positioning polyamid tubes Plastic cap (fixed with
fur PG 18,5 | to Pregsure bottle fast setting adhesive)
Cable clamp | 1 Rumpfschale Mé6 DIN985
N |
~ - !
I
i

Section/Schnitt D-D

Verlegung Druckschlauch bei eingebauter
Ruckenlehne (Ansicht entgegen der Flugrichtung)
Pressure hose when using seat back (view from
direction of Flight) |

Verlegung des Druckschlauchs ohne ]
Ruckenlehne (Ansicht von oben)
Pressure Hose when seat back

not installed (view from top) [T~ -

Section/Schnitt E-E
\" Seil/Cable 1,6 LN9374

Section/Schnitt E-E Polyamidrohr 6x1
Kemmschele ~  AESamamimesesass Ny Polyamid tube 6x1
fur PG 13,5 Angebrachte Aufklebel
Cable clamp nge ra;pp"e: sti?:ke: Rumpfschal
Schraube kiirzen bis keine Beriihrung N Fgﬁf;’},“;‘:oﬁ%%',{?%b
mit Hochdruckschlauch erfolgt . S
Shorten botl untill free from high pressure tube Befestigung am Gurtaufhange- mggzzzlﬂlearm;ezgijéc .
EENNNG NN beschlagmit Tyrap 4,8mm &
M5x16 DIN965-4.8zn Tube fixed to belt Safety Hamess Schrumpfschlauch Aufkleber
M5 SSN003 mount with Tyrap 4,8mm Lange 20 mm Sticker
Ruckenlehne/ 3 ||\ Ay S N N« I,
Seat back o Seil/Cable 1,6 LN9374
. . ] ] Ponam_idrohr 6x1 Auslosegriff 2101
Section/Schnitt F-F zur Druckflasche (eingeklebt in Polyamidrohr 8x1/ Release knob Z101
K hell Befestigung auf der : H to Pressure bottle glued into Polyamid tube 8x1) )
fuerg(?ig g e Riickseite der Rickenlehne E N A Polyamidrohr/tube 8x1 7
o Crbl an Clamp mounted on rear side -
= § avle clamp of Seat back !
D M5x20 DIN7984 St zn I
NS | Lochverstarkung 2 x 92125 diag. @40mm
NG 7,4 DIN125 St zn | Reinforcement 2 x 92125 diag. @40mm — = oo T s oG
\ o 10.04R v Bos
M5 Einziehmutter (in Sitzschale) i Befestigung Polyamidrohr 3 x 92125 diag., 50x80mm e S oo ougbau GmbH
MS Blind river nut (in seat pan) 7 Fixing of the Polamid tube 3 x 92125 diag., 50x80mm Nom. Oto-Lieihakieg 2
=y L . . . Mafstab
ol vl Rechte Cockpitseite (right hand side of the cockpit 4 NOAH LS8
(=] .
/\ A e i B Ubersicht und _
Sitzschalenauflage Q o Tkarturen 25.01.0]F Mol Yo Bedienelemente Cockpit 2150
Seat support :.,sg SFT:.::L:,;” - AM ”r:,"’ RName




AbdeCku N g (n ur D G E | ns itze r) Anmerkung: Abdeckung fur LS Segelflugzeuge ist Z138/2

Teil 1

| Stuck 1

Oberflachenschutz:

Werkstoff: Polsterstoff

Klettverschlul}
2 x Klettband 160 x 30
auf textile Seite aufgenaht

””””””” i
7o) () o) o W
o O e o St o | A=l W
¥ o | 40 N | ™o ™
200 )
| — T
‘ \ B 515 _
22,5 x 45°
L 880 _
Klettverschluf®
Klettband 2350 x 30

NOAH Kissen

Faltanweisung

©

auf beschichteter Seite aufgenaht

Vi 1
2. i
,\[ 20
2. T
o1 o %
Abblasloch 4mm Flugrichtung
in vorderer Wand ~
Toleranzen nach Arbeitsanweisung BA 1 Tag Name DG
Schweiien nach Arbeitsanweisung SA 1 | G8Z.|20.06.02 W. Dirks Flugzeugbau GmbH
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Nicht ausdricklich freigegebene Vervielfaltigung oder Weitergabe an Dritte ist verboten.

Diese Zeichnung ist Eigentum der DG Flugzeugbau GmbH.
DG Flugzeugbau GmbH.
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und weiter andrehen bis Widerstand spurbar ist oder max 1/4 Umdrehung

@ Bei wiederholtem anziehen: Mutter Handfest andrehen, dann einen diinnen Positionstrich auf Mutter und Rohr ziehen

By reapplication: Tighten nut by hand, apply a positioning line on both nut and pipe. Than tighten again untill you
feel a resistance or do max. 1/4 rotation.
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Befiillanweisung

1. Allgemeines

Als Fiillmedium sollte nur wasserfreier Stickstoff verwendet werden. Falls kein Stickstoff zur
Verfiigung steht, so kann auch getrocknete Luft eingefiillt werden.

Trockenes Medium ist unverzichtbar, um Eisbildung bei Fliigen in gro3eren Héhen bzw. bei
niedrigen Temperaturen zu vermeiden.

Zum Befiillen und Kontrollieren der NOAH-Druckgasflaschen sind die folgenden
Einrichtungen erforderlich:.
1. Fiillstation oder grof3e Druckgasflasche mit min. 220 bar Druck.
2. Adapter flir das Gewinde der NOAH-Einheit (zylindrisches Gewinde G 3/8).
3. Digitale Waage mit Auflosung 0,1g.

2. Befiillen

Das Manometer muss zwischen dem Ventil der NOAH-Einheit und einem zweitem
Absperrventil in der Leitung zur Fiillstation installiert sein.

Nach dem Anschlieen der Leitungen die Schraube, die den Sicherungsdraht auf der Scheibe
auf dem Ventil befestigt, entfernen und die Ventile der NOAH Flasche und der Befiilleinheit
langsam 6ffnen.

Bis auf ca. 215 bar befiillen. Absperrventil in der Leitung zur Fiillstation Schliessen.

Bei Standardatmosspére muss der Druck in der NOAH Druckgasflasche 200 bar betragen.
Da sich der Stickstoff oder die Druckluft beim Befiillen erwadrmt, muss mit dem héherem
Druck befiillt werden.

Nach Abkiihlen des NOAH-Systems ist eine Uberpriifung des Druckes bei gedffnetem Ventil
der NOAH-Einheit erforderlich ist. Falls nétig ist eine Nachfiillung auf den Nenndruck von
200 bar durchzufiihren. Aus Erfahrung ist der Anfangsfiilldruck von 215 bar ausreichend um
nach der Abkiihlphase den Nenndruck zu erreichen.

Ventil der NOAH-Einheit schlie3en.

NOAH-Druckgasflasche von der Befiilleinheit trennen.

NOAH-Druckgasflasche wiegen und das Gewicht auf dem Aufkleber auf der Flasche
notieren.

Sofern ein Manometer an der NOAH Flasche vorhanden ist (TM DG-G-11
durchgefiihrt): Den Druck ablesen und zusitzlich zum Gewicht auf dem Aufkleber notieren.

3. Kontrolle nach dem Fiillvorgang

Uberpriifung auf Dichtigkeit: Das NOAH-Systems mit dem Ventil nach unten in blasenfreies
Wasser , das sich in einem transparenten Behéltnis befindet, eintauchen.

Das Wasser sollte bis zum Flaschenhals reichen, um alle moglichen Leckagen zu erfassen.
Die Kontrolle unter Wasser muss fiir mindestens fiinf Minuten erfolgen, um auch die
geringsten Undichtigkeiten erkennen zu kdnnen. Undichtigkeiten sind nicht zuldssig.

Das Gewicht der NOAH Flasche ist nach 2 Wochen Lagerung noch mal zu iiberpriifen, um

sehr kleine Undichtigkeiten festzustellen.
Max. zulédssiger Gewichtsverlust nach 2 Wochen ist 0,5g.
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4. Abdichten von Undichtigkeiten

Undichtigkeiten kdnnen an folgenden Stellen auftreten:
- die Verschraubung des Ventil am Flansch der Druckgasflasche Z106
- das im Ventil
- Verschraubung Druckflasche — Flansch fiir Druckgasflasche Z106

Ist eine Undichtigkeit an der Verschraubung Druckflasche — Flansch fiir Druckgasflasche
7106 erkennbar, ist die Druckgasflasche durch leichtes Losen dieser Verschraubung zu
entleeren. Die Gewinde des Flansches und der Flasche sind zu sdubern, und mit UHU Plus
Endfest einzustreichen, dann den Flansch wieder in die Flasche einschrauben, mit 80°C, 4 h
aushérten.

Falls das Ventil undicht ist, so miissen die Dichtringe oder das ganze Ventil es ausgetauscht
werden.

Dichtringe: Swagelok O-ring kit EP-P-4T-K2. Die O-Ringe mit Vaseline oder Silikonfett
einstreichen, Darstellung in Zeichnung Z108 Schnitt A-A (DG) bzw. Z139 Schnitt C-C (LS).
Falls das ganze Ventil ausgetauscht wird, so ist wie folgt vorzugehen:

Die Uberwurfmutern der Swagelok Anschliisse zundchst handfest anziehen. Dann einen
diinnen Positionsstrich auf Mutter und Rohr zichen, anschlieend die Mutter noch max. 1/4
Umdrehungen weiter anziehen.

5. Drahtsicherung des Ventils der NOAH Druckgasflasche

Das Ventil ist gegen unbeabsichtigtes Offnen mit einer Drahtsicherung gemiB Skizze zu
versehen.

Wenn der Sicherungsdraht unbeschidigt ist, so kann die Schraube, die den Sicherungsdraht
auf der Scheibe auf dem Ventil befestigt, mit dem Sicherungsdraht wieder montiert werden.
Schraube mit Schraubensicherungslack sichern.

Ansonsten ist eine neue Drahtsicherung anzubringen. Dazu darf nur der vorgefertigte
Sicherungsdraht DG Art. Nr. 10180843 verwendet werden, der von DG Flugzeugbau zu
beziehen ist.

Anderer Sicherungsdraht kann das Offnen des NOAH Ventils durch den Piloten unméglich
machen.

; | Transportsicharung
Splirt 4 x 28 DINS4-3t

Sicherungadraht /7£

min. 3 mal verdrillt und veriotat,
Schutzlack an dan L&stsllen vorher entfemen K

Dargestellt ist die Version mit Manometer (TM DG-G-11 durchgefiihrt).
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